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1) Rekruten san mia und mia trinkn a Bier,

2) Rekruten, seids lustig, es seids ja

3)

Trinkn a Bier, trinkn a Bier.
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Mia trinkn an Wein, aber guat mualB er sein,
£, e ;

Aber guat, aber guat muaB er sein.

net krank,
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Bs seids j& net krank, es seids ja net krank.
Bure lustige Zeit, de dauert nimma lang,

De dauert, de dauert nimma lang.
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In d'Stadt san ma gfoahrn mit ana Literflaschn,
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Mit ana Literflaschn, mit ana Literflischn.
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Aber hoam san mas kemma nit an Federbuschn,

4)

5)

it an Feder-, an Federbuschn.

Am ersten Oktober, mei liabe Muatta,
Mei liabe Muatta, mei liabe Mutta,
Dg bringas a Reckl ohne Unterfuada,
Ohne Unter-, ohne Unterfuada,
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Mia san Kameradn, mia san unsa zweng,
Mia san unsa zweng, mia san unsa Zweng.
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Mia laBn mitanand uns a Schnurbartl stehn,

A Schnurbartl, a Schnurbartl stehn.

Anmerkungen (Vergleiche usw.):



